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Lc tligne bourgrncstre tle llockern ôtait r:oilÏc d'un l-ronnr:t tlc drap. et
cnveloppé d'un manteau; il s'assit pesamment sur lc banc : c'était un gros
homme tle soixantc ans cnviron, d'une figure roguc ct renfrognéel de son
poing rouge ct gras, il frottrit fréquernment ses yeux gonflés ct rougis pal
trn brusclur: r'éveil.

Dagobclt debout, tôlo nue. I'air sotnnis et respcctucur, tcnait son vicux
botrnct dc police entre ses deux nrains, et tàclrait tle lire sur la maussadc
physionornie de sol jugc rluellcs chanccs il pouvtit ri\'oir dc I'intéresscr
à son solt, c'cst-à-tlirc à cclui tles orphelincs.

T)aus ce lnoûrent critique. le paLrvle solclat alrpr:llit à son aide [ouI son
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sang-froid? toute sa raison, toute son éloquence, toute sa résolution; lui qui
vingt fois avâit bravé la mort avec un froid dédain, lui qui, calme et assuré,
parce qu'il était sincère et éprouvé, n'avait jamais baissé les yeux devant le
regard d'aigle de I'empereur, son héros, son dieu... sc sentait interdit, trern-
blant, devant ce bourgmestre de village à figure malveillante. I)e même
aussi, quelqnes heures auparavant, il avait dù snbir, irnpassible et résigné,
les provocations du Pr'oplrète, pollr ne pas corr promettrc la rnission sacrée
dont une rnère nrour.ante I'alait chargé, montrant ainsi à quel hérolsme
d'abnégation peut atteindre une.ârne honnête et siurple.

,r Qu'ar-ez-vous à dire... pour votre justification? voyons, dépêchons...,,
dernanda brutalement le juge âvec un bâillement d'inrpatience. u - Je n'ai
pas à me justifier... j'ai à me plaindre, lL le bourgmestre, u dit Dagobert
d'une voix fernte. ,, - Crovez-r-o1s m'appreltlre clans r1lels termes je dois
Yous poscr mes questions? rr s'fçrio le rnagistrat d'un ton si aigr.e, qne lc
solda[ se reproc]ra d'avoir déià si rlal engagé I'entretien I voulant apaiser
son juge, il s'empressa dc réponclre avcc soumission: ,, * Pardon. lI. le
bourgmestre, je me serai rnal expliqué; je voulais seulernent dire que tlans
cette affaire je n'avais aucun tort. - Le Prophète dit le contraire. --.Le
Prophète..., " répondit le soldat d'un air de doute. u - Le prophète est
un pieur et honnête homme, incapable de rucnsonge,,,reprit le juge.
,, - Jc ne peux rien dire à ce sujet. mais vous êtes trop juste, et I'ous avez
llop bon cccur, nI. le bourgrncstrel pour rne donner torf, sâns m'écouter.,..
Ce lr'est pas un homrne comrùe vous qui ferait unc injustice,.. oh! cela se
voit tout cle suite. ,' En se résignant ainsi, malgré lgi, au rô|e tle courtisun,
Dagobcrt adoucissait le plus possible sa grosse voix, et tâchait de donner à

son austère figure utre expression souriante, âvenante et flatteuse. ,, Un
homme comrne r-ous,,r ajouta-t-il en recloultlant d'anrénité, ,( un juge si
respectaltle... n'entend pas que d'une oreillc. - Il ne s'agit prs d'orcilles...
tnais d'yeux, et quoiqne lcs miens rue cuiscnt comrne si jc les avais frottés
ayec des orties... j'ai vu la rlain du dornpteur de bôtes horriltlcrnent blessée.

- Oui, 1\{. le bourgmestre, c'est ltien vrlril nrais songez que s'il avait fermé
ses cages et sa porte.,. tout ccla ne ser.ait pas arrivé.., -Pas du tout, c'est
votre laute, il fallait solitlenrent atia.cher votre cheval à sa mangeoire. -Vous avez raison, lL le bourgrnest,rc I cer.tainernent, vous avez raison, rr clit
le soldat d'une voix de plus en plus affablc et conciliante. ,, Ce n'est pas un
pauvre diable comme moi qui vous contredira; cependant, si I'on avait par
méchanceté détaché mon chcval... pour le faire all:r dans la ménagerie...
vous avouerez, n'est-ce pas? que ce n'est plus ma fautel ou tlu rnoins,vous
I'avouerez sicela vous faitplaisir, ,, sc hâta de clirele solclat, u jen'aipas le
droit de vous rien commander. - Bt pourquoi, diable!voulez-vous qu'on
vous ait joué ce mauvais tour? - Je ne le sais pas, lL le Lrourgrnestre,
ruais... * Yous ne lc savez pas... Bh bien ! ni moi non plus, ,' dit impa-
tiemrnent le bourgmestre. ,, Ah ! rnon Dieu ! que tle sottes paroles pour une
cârcasse de cheval mor[ ! ,'

Le visage clu soldat, llcrdant tout r\ coup son cxpression cl'amt!nité.forcée.
redevint sévère; il répondit cl'une r.oix grave et éntne : ,, lfon chcval est
rnort,.. ce n'cst plus qu'une carcasse, c'est vrai, et il y â une heure ? quoi-



86 LB .IUIF ERRAN'I"

que bien vieux, il titait plein de courage et d'intelligence... Il hennissait
joyeusement à ma voix... et chaque soir il léchail, Ies mains des dcux
pauvres enfants qu'il avrit porlées tout le jour,.. cornûre autrefois il avait
porté leur mère... llfaintenant il ne portera plus personne, on le jettera à

la voirie, les chiens le urangeront, e[ tout sera dit... Ce n'était pas la peinc
de rne rappelcr cela dulement, 1\1. le bourgmeslre, car je I'aimais, moi,
mon cheval ! ,,

A ces mots , prononcés avec une simplicité digne et touchante , le
bourgmestre, ému rnalgré lui, se reprocha ses paroles, ,, Je comprends
que voris regrettiez votre cheyal , ,' dit-il d'nne voix rnoins impatientée.
,, llais enfin, que voulez-vous? c'est un rnalheur, -- LIn malhcur... oni,
lI. le bourgmestre, un bien grantl rnalheurl les jeunes filles que j'accom-
pagne étaient trop faibles pour cntreprenclre une longue route à pied.
tt'op pauvres pour voyâser en voiturc.,.. Pourt+nt il fallait que nous ar.r,i-

vassions à Paris avant le rnois tle ft1r,ricr.... Quantl leur mèr'e est mcrrte.
je lui ai promis de les concluire en France, câr ces enfants n'ont plus que
moi. - Yous êtes donc leur...? - Je suis leur fitlèle serviteur, 1lI. le
bourgmestre, et maintenant que rnou clrer-al a été tué, qu't:st-ce quc
vous voulez que je fasse? Voyons, yous êtcs bon, vous avez pcut-êtle
des enfants? Si un jour ils se trouvaient dans la position de rlcs deur
petites orphelines , ayant ponr tout Itien, polr toutes rcssources âu
monde... un vieux soldat qui les aimc et rrn vieux cheval qtri.lcs porte.,.
si après ar.oir étd'ltien rnalheureuses clcptiis leur naissance, oui. allez !

bicn malheureuses, câr rr es orphelines sont fillers d'exilés... leur.bonheur
se trouvait au bout de ce voyage, et que par la mort d'un cheval ce vo)'age
devint impossil-rle? ditcs, Xl. le bourgmestre, est-ce que ça ne vous remue-
rait pas le fond du cæur? est-ce que vous ne trouveriez pas cornrne rnoi
cpte la perl,e de rnon cheval est iruéparaltle?- Certainernent, " répondit le
bourgmestre, assez lion hornme au fond, et partageant involontairenent
l'érnotion de Dagobert. ,, Je coutprcnds maintenant toute la gravité de la
perte que v.ous avez faite, et puis ces orphelines nr'intéressent; quel àge
ont-elles'i - Quinzc ans et deux rnois... elles sont jumelles... - Quinze
ans et deux mois... à peu près l'âge de nta Frédér.ique. -\rous avez tule
jeune demoiselle de cet àge, ), repr,i[ Dagobert renaissant à I'espoir, ,, eh
bien! ùI lebourgrnestre, franchernent, le sort de mes pauvres petites ne
m'inquiète plus... Ycus nous ferez justice... -- Faire justice... c'est tnon
devoirl après tout... clans cel.lc affriirc-là, les {orts sont à peu près égaux;
d'un côté vorls avez mal attaché volre cheval , cle I'autre le donrpteur cle

bôtes a laissé sa porte ouverte. Il tlit à cela : ,r J'ni [16 b]essé à la main ; )' nlais
vous réponclez :,,Moncheyala été tué... et pour mille raisons la norl cle

mon chet,al est un dommagc irréprrable. u - Yous rlc faites parler rnieux
quc jc ne parlerai jamais, II. le bourgmestre, ', dit le soltlat â\-ec un sourile
humblement càlin, ,, mais c'est le sens de cc quc j'aurais dit, car, ainsi que
vous le prétendez'vous-nlêrne, lI. lcr bourgrncstre, ce cheval , c'étail toute
rnâ fortune, ct il est bien jtiste cJue... - Sans tlouter,' reprit le bourg-
rnestre cn interrompant le sr-rldat, (( vos faisons sont excellentes... le Pro-
phète... honnête et saint hommc tl'ailleurs. avrit à sa manière très-hal,rilc-
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luctrt préscnlé les faits, et puis, c'est une anciennc connaissancel ici,
\.oïcz-\rous, nous sommcs plesflue tous fervents catholiqucsl il donne à

nos fernmcs ir très-bon marché tle pctits livres très-étlifianls et il leur vend
vrairnent i'r perte des chapclets e[ des agnus Del très-bien confectionnés...
Cela ne fail rien à I'alïaire, nre clirez-vous, et vous aurez raisonl pourtant,
ma foi, jc vous I'ar.oue, i'é{ais renu ici clans l'intention... - De rnc donner
lort.,. rr'cst-ce pas. l[. lc borrrgruestrc? " {i1 Dagol-rert de plus en plus ras-
suré. ,, C'est que r-ous n'éliez pas tout à fait r'éveillé... yotre justice n'avait
cncore q'.r'un cril tl'ouvert. - Yraiment, lI. lc soldat,,'répon(lit le juge
avcc bonhornic. ,r ca se pourrait llicn, car je n'ai pas caclré d'abord à

llorok rlue je lui donnais r:rison; alors il m'ri clit, lrès-génércrrsemeuf du
reste : ,.Prrisrirre vous eond&mnez trron aclr-crsaire. jc neveux pas aggrayer
sa positiort. ot vousclire certaines choses,..,'- Coulre moi?,,. - Apparem-
mcntl nrais ern grlnércur cnncmi il s'est tu lorsque je lui ai tlit que sclon
loute apparcnce je vous contlamucrais pro'risoilement à une for'te amendc
envers lui I car, je ne vous le cache pas, avant tl'avoir enlcnrlu vos rai-
sons, j'él,ais décidé à exiger clc vous une intlr:ninit,é pour la lilessurc du
Prophè1e... -\ro).ez 

porlrtant, lI. le l-rourgnrestre, cornrne les gens lcs plus
justcs et les plus capablcs peuvent ôtre trornpés, r tlit Dagobcrrt en redevc-
rurnt courlisrin; bien plus. il ajouta en tâchant dc prcntlre un air prodi-
gieuscrncnt rrurlicieur : ,, llttis ils reconnaissent la r'ér'ité, et ce n'est pas
oux qrre I'on uret dctlans , tout ProplùIe que I'on est ! u

Par ce piloyable jeu de mots,le premier', lc scul rgue Dagobcrt ctrt
jarnais comrnis, I'on juge cle la gravité cle la situation, et tles efforts, de's

tentatives clc toutes sortes <1ue faisait Ie malheul'cLlx pour catrrtiver la bien-
veillance de son juge. Lc bourgnrestre ne comprit pas tout cl'rbord la plai-
santerie; il nc fut nis sur la voie que pal I'air satislait de Daeobelt et par
son coup d'æil intcr'rogltif, qui semblait tlit'e : ,, Hcin ! c'cst chermant,

.j'cn suis étonné uroi-urême. u Le rnagistrat sc prit donc à sourire d'un air
patcrne, en hochant Ia tète; puis il répondit en tggravânt encore lc jeu dc
mots : ,, Eh... eh... ch ! vous avez raison, le Prophète aura mal prophé-
tisô... Yous ne lui pa1'ercz aucune indemnité; je regarcle les torts corlllllc
tigaux, et lts dornmages comrne cornpensés... Il a été blessé, r-otre chcval

a été tué, partant vous êtcs quittes. - Et alors corlbien croyez-votts qu'il
mc redoile ?,' tlernanda le soltlat ayec lrnc étrange naTveté. r- Cornment?

- Oui,lI. le l-rourgrncstrc... quelle sourme est-ce qu'il rne payera? -
Quelle sornrne? - Oui, rnais avant clc la fixer jc dois vous prévenir cl'une

chosc, M, le bourgmestrc; ie crois être clans nron clroit en n'ernployanl
pas tont I'argent à I'aciluisition d'un cheval... Je suis sitr qu'aux environs
do Leipzrg je trouverai uno bête à bon rnarché chez les pâ)'sans... Je vous

avouerai môrne, entre nous. qu'à la rigueur, si je trouvais uu bon pctit
âne,.. je n'y rnettrais pas cl'aurour-propre.,. J'airnerais môme mieux ccla;
car, vol,cz-vous, après ce l)auyre Joyial, la cornpagnie d'un autre c|eyal
rle serait pénil-rle... Arrs-qi Je dois votts,.. - Àh çà! ,' s'écria le ltourgrlestre
en intcrronrpant Dagobcrt, ,,cle quelle solnnre, tL: clrrcl âne et clc rluel autre

cher.al venoz-vous me parler?... Je votts dis quc vous ne tlelcz rien au Pro-
phète et qrr'il ne vous doit rien. - Il nc rne doil rien? - Vous avez lr lôttr
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joliment dnre, mon brave homme; je vous répète qrre si les lnirnaux du
Prophète ont tué votre cheval, le Prophète a été blessé grièvement... Ainsi
donc, vous êtes quittes... ou si vous I'aimez rnieux, vous ne lui devez

aucune inclemnité et il ne volrs en doit aucune... Comprenez-r'ous, enfin? "
Dagobert, stupéfait, resta quelques moruents sans répondre. en regardant
le bourgrnestre avec une angoisse profonde; il voyait tle nouveau ses espé-
ranccs détruites par ce jugement.

,, Pourtant,lll. le bourgnrestre, rcprit-il d'une voix altérée, vous êtes

trop juste pour ne pas faire âttention à une chose: h blessure du dompteur
de bêtes ne I'empêche pas de continuer son état... et la mort de mon cheval
m'eurpèche de continuer mon voyage; il faut donc qu'il rn'iutlcmnise... n

Le juge croyait avoir déjà beaucoup fait pour Dagobert en ne le rendant
pas responsable de la blessure du Prophète, car nlorok, nous I'avons dit,
exerçait une certaine influence sur les catlroliclues du pays et surtout sur
leurs fernmes, pâr son débit de birnbeloterie dévotel lnon savait, de plus.
qu'il titait appuyé par quelques personncs érlinentes. L'insistance du soldat
blt-,ssa tlonc le magistrat. r1r,ri, rcprenant sa ph1-sionomie rogue, répondit
sévèrcrncnt : ,, Yous me fericz repentir de mon irnpartialité. Comment ! au
lieu de me remercier, vous demandez encore? - Mais, M. le bourgmestre...
ie dernandc une ctrose juste... je voudrais être blessé à la main comme le
Prophètc, e[ pouvoir continuer ma route. - Il nc s'agit pas de r:e que vous
voudriez ou non... j'ai prononcé... c'est fini. - l{ais... - Assez... assez...
Passons à autre chose... Vos papiers. - Oui, nous allons parler de mes

papiers... mais je yous en supplie, IlI. le bourgmestre, ayez pitié de ces

deux enfants qui sont là... Faites que nous puissions continuer notre
voyage... et... - J'ai fait tout ce que je peux faire... plus urême peut-être
que je n'aurais dù... Encore une fois, vos papiers. - D'abord, il faut que
je vous explique... -- Pas d'explications... Vos papiers... Préférez-vous que
je vous firsse arrôter cornme vagaboncl? - lloi !.,. rrr'arrêter !... -- Je veux
dire que si vous refusez de me tlonner vos papier"s, ce sel'ai[ cornme si

vous n'en aviez pas,.. Or. les gens qui n'crt out pas. orl les arr'ête jusqu'à
ce que l'autorité ait tlécidé d'enx... \'orons vos papiers. Finissons, j'ai hâtc
de retourncr cltez rnoi.,, ,'

La position tle Dagobert devenait d'autanI plus accablante, qu'un moment
il s'était laissé entraîner à un vif espoir. Ce fut un dernier coup à ajouter à

ce que le yétéran souffrait depuis le commencement de cette scène I épreuve
aussi cruelle que dangereuse, pour un homme de cette lrcmpe, d'un carac-
tère droit, rnais enticrl loyal, mais rude et absolu; pour un homme, enfin.
qui, longternps soldat, et soldat victorieux, s'était malgré lui habitué envers
le bourgeois ri dc ccrtaines formules singulièrement clespotiques.

A ces rrrols, Liospapiers, Dagobert devint très-pàlc; urais il tàcha cle cachcr
ses angoisses sous une apparence d'assurance qu'il crolait propre à donner
rtu rnagistrat une bonnc opinion de lui. ,, Bn dcux mots, lL le bourgmestre,
jc vais vous dire la chose... Rien n'est plus simple... Çr peut arriver à tout
le moncle.., je n'ai pas I'air d'un ruendiant ou d'un vagabond, n'est-ce pas?
Et puis enfin... Tous comprenez t1u'un honnête hornme qui voyage avec
deux jeunes filles... - Que de paroles ! Vos papiers? ,'
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Dcur puissrnts auxiliaircs vinrent par un bonltcur incspéré au sccours
du soldirt. Lcs orphelines, tlc plus cn plus inqnièlcs. et enlendant toujours
Dagobert parler sur le palier, s'étaient levées et habillées I de sorte r1u'au

nrornent ori lc nragisti'at tlisait tl'rtne voix ltrusque : Que de Ttcuttl.cs ! ros
papius? Rose et Rlanche, sc tcnânt par la uraiu, sortircut de la charnbre.
A la vuc cle ces tlt-ur rllissantes {igurcs. tpe lcurs pauvles vêtr:ments clc

deuil rendaient ('ncor'e plus inlércssantes, le bourgmeslrc se leva frappé
tle surprise ct tl'ltlrliralion. Pal' un nlouye[lent sponttné , chaque sæur
prit rrne main tle Dag^olic.rt et se serl'a contre lui cn regardllt le magistrat
d'un air à la fois inquiel et canclitle. C'était un tableau si touchant! que ce

vieux soldat plrlsrrntant pour ainsi dire à son juge ces deux gracieux cn-
falts aur lrtits reruplis tl'innocence et de chanue. que le llourgmesl.re, par.

run llouvetrl retour à tles seutimerrts pito.rables. srr sentil r'iveurcnt énu;
Dagol.rcrt s'er ûl)crçut1 rnssi avancant, en lenânt Ioujours lcs orphelines
par la urain. il lui rlit tl'nne voix pénétr'ée : (( Les voilà, ces l)auvres
petiles, 1lI. le bourgrnestrc, les loilà. [st-ce quc je peur vous urontrer
un rneillcur passe-port?,' El,, r'airrru llill'tuut de sensations pénibles, con-
tenucs, précipittics, Dagobert sentit, rnalgré lui scs ;'eux devenir hurnrldes.

Quoiclue naturellement brusque et rentlu plus uaussade cncore par I'in-
terruption de son soruutil.le bonrgnrestre nc lrarriyuait ni de bon scns tri
cle sensibilité. Il courpr'it donc c1u'un hourme airtsi accourpagué de\ait di[ii-
cilemcut inspirer cle la défiancc. ,, Pauvres chers eufants !.".,' dit-il eu lt:s
eratninânt avcc un intérêt croissurt, ,,orphelines si jeuut:s... ct ellcs vien-
nent de Lrien loin?... - Dtr fond cle la Sibérie, l[. lc bourgrucstre, oir leur
rnôre était exilée avant leur naissance... Yoil.i plus de cinq urois que r10us
yoyaseons à pel,ites joumées,.. N'est-ce pas tléjri assez rlur pour tles cnlants
de cet âge?... C'est ponr elles que je lous clc'utande grâcc c[ appui... pour
elles, que tout accaltlc aujourcl'hui. câr tout i I'hcrrre. er \.rlnilnt chcrcher
rnes papicrs.,. clrns mon sac, je u'ai plus re[.i'ouvé le portcfeuille oir ils
étaicnt avec ma l:rourse ct lna croix... car enfin,lI. le bourgueslre . par-
don... si je vous clis cela... ce n'est pas par gloriole.,. nuris j'ai été décoré
clc la rnain cle I'empereur, et un horlrne qu'il a tlécoré de sa lrain, vo)icz-
vous, ne peut pas être un mauvais hourrne, quoiclu'il aiI uurlheureuscrnent
pertlu ses papiels.., et sa bonrse.,. Car loilà oir nous en solul'lcs, ct c'cst
ce rpi u1c rendrit si exigeant pour I'indcmlilé,.. - Iit conrnrr:ut,., et ori...
avez-yous fait cette perte? - Je n'en stis rien, lI. le l-rourgrnestre i je suis
sr'rr açunt-hier à la couchée tl'avoir plis un pcrr tl'arsrenI dans la bourstr e[
d'avoir vu le porlefeuille; hier la uronnaie tlc la piôce elnngéc nfr snlli et

,je n'ai pas défnit rnon sac... - I't hicr et aujoul'd'hui, ori lotre sac cst-il
resté? -- Dans ll charubre occulitie prrr les cnfantsI nrlris celte rnit,..,,

Dagobelt fnI interronrpu par les pas de quclqu'rrn qui urontait. C'e!hit lc
Prophète. Caché rlans I'ourbre au pied dc lhscalier, il ar,ait entenrlrr ccttc
convcrsation, el, il redoutait que la laiblesse clu borrrgruestre no nrrisit ii
la corrrlùète réussilt: dc ses proicls tléjà presqrre trnlièreurt'nt rtlalisés.
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